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DIRECTIVA 2014/49/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 16 aprilie 2014
privind schemele de garantare a depozitelor
(reformare)

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
special articolul 53 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene (1),

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (?),

intrucat:

(1)  Directiva 94/19/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%)
a fost modificatd substantial (4). Intrucét se impun noi modificari,
este necesar, din motive de claritate, sa se procedeze la
reformarea respectivei directive.

(2)  Pentru a facilita initierea si desfasurarea activitatii institutiilor de
credit, este necesar sa se elimine anumite diferente dintre legi-
slatiile statelor membre in ceea ce priveste regulile in materie de
scheme de garantare a depozitelor (SGD) aplicabile acestor
institutii de credit.

(3)  Prezenta directiva reprezintd un instrument esential pentru
realizarea pietei interne din punctul de vedere al libertdtii de
stabilire si al libertatii de a presta servicii financiare in
domeniul institutiilor de credit, sporind totodata stabilitatea
sistemului bancar si protectia deponentilor. Avand in vedere
costurile economice totale generate de falimentul unei institutii
de credit, precum si impactul negativ asupra stabilitatii financiare
st Increderii deponentilor, este indicat nu numai sd se stabileasca
obligatii de rambursare catre deponenti, ci si sa se permita statelor
membre sd aiba suficienta flexibilitate pentru a autoriza SGD-
aparitiei unor creante viitoare impotriva SGD-urilor. Aceste
masuri ar trebui sd respecte Intotdeauna normele privind
ajutoarele de stat.

(") JO C 99, 31.3.2011, p. 1.

(®) Pozitia Parlamentului European din 16 februarie 2012 (JO C 249 E,
30.8.2013, p. 81) si Decizia in primad lecturd a Consiliului din 3 martie
2014 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European
din 16 aprilie 2014 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial).

() Directiva 94/19/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 mai
1994 privind sistemele de garantare a depozitelor (JO L 135, 31.5.1994, p. 5).

(*) A se vedea anexa III.
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(4)  Pentru a tine seama de integrarea crescandd pe piata internd, ar
trebui sa fie posibild fuzionarea SGD-urilor din diferite state
membre sau crearea unor scheme transfrontaliere separate pe
baza de voluntariat. Statele membre ar trebui sa asigure suficienta
stabilitate si o componenta echilibratd a SGD-urilor noi si a celor
existente. Ar trebui evitate efectele negative asupra stabilitatii
financiare, cum ar fi in cazul in care sunt transferate intr-o
SGD transfrontaliera doar institutiile de credit cu un profil de
risc ridicat.

(5)  Directiva 94/19/CE impune Comisiei, atunci cand este cazul, sa
prezinte propuneri de modificare a respectivei directive. Prezenta
directiva include armonizarea mecanismelor de finantare a SGD-
urilor, introducerea contributiilor In functie de risc, precum si
armonizarea sferei de produse si de deponenti care beneficiaza
de acoperire.

(6)  Directiva 94/19/CE se bazeaza pe principiul armonizarii minime.
in consecinta, in prezent in Uniune existdi SGD-uri avand carac-
teristici foarte diferite. Ca urmare a cerintelor comune prevazute
in prezenta directiva, ar trebui s se asigure deponentilor un nivel
uniform de protectie in intreaga Uniune, concomitent cu acelasi
nivel de stabilitate a SGD-urilor. In acelasi timp, aceste cerinte
comune sunt extrem de importante pentru a elimina denaturarile
pietei. Prezenta directiva contribuie, prin urmare, la finalizarea
pietei interne.

(7)  Drept consecintd a prezentei directive, deponentii vor beneficia de
un acces mult imbunatatit la SGD-uri, gratie unui domeniu de
aplicare largit si clarificat, unor perioade de rambursare mai
scurte, unor informatii imbunatatite si unor cerinte de finantare
solida. Acest lucru va spori increderea consumatorilor in stabi-
litatea financiard pe intreaga piatd interna.

(8)  Statele membre ar trebui sa se asigure cd SGD-urile lor dispun de
practici de guvernantd solide si cd intocmesc rapoarte anuale de
activitate.

9) in eventualitatea inchiderii unei institutii de credit insolvabile,
deponentii la oricare dintre sucursalele situate intr-un stat
membru, altul decat cel in care institutia de credit isi are
sediul, ar trebui sa fie protejati prin aceeasi SGD ca si ceilalti
deponenti la institutia de credit respectiva.

(10) Prezenta directiva nu ar trebui sa impiedice statele membre sa
includd in domeniul sdu de aplicare institutiile de credit astfel
cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (') care nu intra sub incidenta Directivei 2013/36/UE

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si
firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO
L 176, 27.6.2013, p. 1).
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a Parlamentului European si a Consiliului (') in temeiul arti-
colului 2 alineatul (5) din respectiva directiva. Statele membre
ar trebui sa fie capabile sa decida ca, in sensul prezentei directive,
casa centrala si toate institutiile de credit afiliate casei centrale
respective sunt tratate drept o singura institutie de credit.

(11)  in principiu, prezenta directivd impune fiecarei institutii de credit

sd devind membrda a unei SGD. Un stat membru care accepta
sucursale ale unei institutii de credit care isi are sediul intr-o
tard tertd ar trebui sa decidd cum sd aplice prezenta directiva
acestor sucursale si sd tina cont de nevoia de protectie a depo-
nentilor si de pastrare a integritdtii sistemului financiar. Depo-
nentii la aceste sucursale ar trebui sa fie pe deplin constienti de
acordurile de garantare care 1i afecteaza.

(12)  Ar trebui sa fie recunoscut faptul cd exista sisteme institutionale

de protectie (SIP) care protejeaza institutia de credit in sine si
care garanteaza, in special, lichiditatea si solvabilitatea acesteia.
Daca o astfel de schema este separatdi de SGD, rolul sau de
protectie suplimentara ar trebui luat in considerare la stabilirea
contributiilor membrilor sai la SGD-uri. Nivelul armonizat al
acoperirii prevazut de prezenta directiva nu ar trebui sa afecteze
schemele care protejeaza institutiile de credit in sine, decat daca
acestea efectueazd rambursari catre deponenti.

(13)  Fiecare institutie de credit ar trebui sa participe la o SGD recu-

noscuta in temeiul prezentei directive, asigurdndu-se astfel un
nivel ridicat de protectic a consumatorilor si conditii de
concurentd echitabile fintre institutiile de credit, precum si
prevenirea arbitrajului de reglementare. SGD ar trebui sa fie in
masura sa ofere aceastd protectie in permanenta.

(14)  Functia de baza a unei SGD este aceea de a proteja deponentii de

consecintele insolventei unei institutii de credit. SGD-urile ar
trebui sa fie In masurd sa ofere aceastd protectie in mai multe
moduri. SGD-urile ar trebui utilizate in special pentru a oferi
rambursari deponentilor in temeiul prezentei directive (o functie
de ,,ghiseu de plati”).

(15)  SGD-urile ar trebui, de asemenea, sa asiste in finantarea rezolutiei

institutiilor de credit in conformitate cu Directiva 2014/59/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (?).

(16) De asemenea, ar trebui sa fie posibil, in limitele permise de dreptul

Q)

Q)

intern, ca o SGD sa depaseasca simpla functie de rambursare si sa
utilizeze resursele financiare disponibile pentru a preveni falimentul
unei institutii de credit, evitand astfel costurile pe care le implica
rambursarea cétre deponenti, precum si alte efecte negative. Totusi,

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie

2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea
prudentiala a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a
Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si
2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai
2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de
credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a
Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE,
2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parla-
mentului European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE)
nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale
Consiliului (a se vedea pagina 190 din prezentul Jurnal Oficial).
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a7

(18)

(19)

(20)

aceste masuri ar trebui puse in practica Intr-un cadru clar definit si ar
trebui sa respecte in orice caz normele privind ajutoarele de stat.
Printre altele, SGD-urile ar trebui sa dispuna de sisteme si proceduri
adecvate pentru selectarea si punerea in aplicare a unor astfel de
masuri si pentru monitorizarea riscurilor aferente. Punerea in
aplicare a unor astfel de masuri ar trebui sa fie supusa impunerii
de conditii asupra institutiei de credit, care sa implice cel putin
monitorizarea mai strictd a riscurilor si drepturi suplimentare de
verificare pentru SGD-uri. Costurile masurilor luate pentru a
preveni falimentul unei institutii de credit nu ar trebui sa depaseasca
costurile de indeplinire a obligatiilor legale sau contractuale ale
respectivei SGD 1in ceea ce priveste protectia depozitelor
acoperite la institutia de credit sau a institutiei insesi.

SGD-urile ar trebui, de asemenea, sa poata lua forma unui SIP.
Autoritatile competente ar trebui sa aiba posibilitatea de a recu-
noaste SIP-urile drept SGD-uri daca indeplinesc criteriile
prevazute in prezenta directiva.

Prezenta directiva nu ar trebui sa se aplice schemelor contractuale
sau SIP-urilor care nu sunt recunoscute oficial drept SGD-uri,
exceptand in ceea ce priveste cerintele limitate privind publi-
citatea si informarea deponentilor in cazul excluderii sau
retragerii unei institutii de credit. in orice caz, schemele
contractuale si SIP-urile sunt supuse normelor privind ajutoarele
de stat.

Pe perioada crizei financiare recente, cresterile necoordonate ale
acoperirii in Uniune a determinat deponentii, in unele cazuri, sa
isi transfere fondurile catre institutii de credit in tari in care
nivelul de garantare a depozitelor era mai ridicat. Astfel de
cresteri necoordonate au dus la epuizarea lichiditatilor institutiilor
de credit in perioade de dificultati financiare. in perioadele de
stabilitate este posibil ca acoperirea diferita sa determine depo-
nentii sa aleagd depozitele cel mai bine protejate in detrimentul
produselor de depozit cel mai adecvate pentru acestia. Este
posibil ca o asemenea acoperire diferita sa ducd la denaturarea
concurentei pe piata internd. Este asadar necesard asigurarea unui
nivel armonizat al protectiei depozitelor de cétre toate SGD-urile
recunoscute, indiferent de locul in care se afla depozitele in
cadrul Uniunii. Cu toate acestea, ar trebui sa fie posibil pe o
perioada limitatd de timp ca anumite depozite legate de situatia
personald a deponentilor sa fie acoperite la un nivel mai ridicat.

Acelasi nivel de acoperire ar trebui sa se aplice tuturor depo-
nentilor, indiferent daca moneda statului membru este euro sau
nu. Statele membre a caror monedd nu este euro ar trebui sa aiba
posibilitatea de a rotunji sumele rezultate din conversie fard a
compromite protectia echivalentd a deponentilor.
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(21)  Pe de o parte, nivelul de acoperire prevazut de prezenta directiva
nu ar trebui sd lase o prea mare parte a depozitelor fara protectie,
atat in interesul protectiei consumatorilor, cat si in cel al stabi-
litatii sistemului financiar. Pe de alta parte, costul finantéarii SGD-
urilor ar trebui luat in considerare. Este indicat, asadar, sd se
stabileasca nivelul armonizat de acoperire la 100 000 EUR.

(22)  Prezenta directiva retine principiul unei limite armonizate pentru
fiecare deponent, si nu pentru fiecare depozit. Este asadar adecvat
sa se ia in considerare depozitele plasate de deponenti care nu
sunt mentionati ca titulari ai unui cont sau care nu sunt titulari
unici ai unui cont. Limita ar trebui aplicata fiecarui deponent care
poate fi identificat. Principiul conform caruia limita se aplica
fiecarui deponent care poate fi identificat nu ar trebui aplicat
organismelor de plasament colectiv supuse unor norme speciale
de protectie care nu se aplicd unor astfel de depozite.

(23) Directiva 2009/14/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (') a introdus un nivel de acoperire fix stabilit la 100 000 EUR,
care a pus unele state membre in situatia de a fi nevoite sa 1si
micsoreze nivelul de acoperire, riscand sd submineze increderea
deponentilor. Desi armonizarea este esentiald pentru a garanta
conditii de concurentd echitabile si o stabilitate financiara pe
piata internd, ar trebui avute in vedere riscurile de subminare a
increderii deponentilor. Prin urmare, statele membre ar trebui sa
fie in masura sa aplice un nivel superior de acoperire daca acestea
au prevazut un nivel de acoperire care era mai mare decat nivelul
armonizat Tnainte de aplicarea Directivei 2009/14/CE. Un
asemenea nivel superior de acoperire ar trebui sa fie limitat in
timp si ca domeniu de aplicare, iar statele membre vizate ar trebui
sa adapteze in mod proportional nivelul tintd si contributiile
achitate cdtre SGD-urile proprii. Intrucit nu este posibila
adaptarea nivelului tintd atunci cand nivelul de acoperire este
nelimitat, este oportun ca optiunea sd fie limitatd la statele
membre care, la 1 ianuarie 2008, aplicau un nivel de acoperire
intr-un interval stabilit intre 100 000 si 300 000 EUR. Pentru a
limita impactul diferentei dintre nivelurile de acoperire si avand
in vedere faptul cd punerea in aplicare a prezentei directive va fi
reexaminatd de Comisie pand la 31 decembrie 2018, este
oportuna oferirea acestei optiuni cel tarziu pana la aceasta data.

(24)  SGD-urile ar trebui sd aiba permisiunea de a compensa datoriile
unui deponent cu cererile de rambursare ale respectivului
deponent doar daca datoriile in cauzd au devenit scadente la
data sau inaintea datei indisponibilizarii. O astfel de compensare
nu ar trebui sa afecteze capacitatea SGD-urilor de a rambursa
depozitele in termenul stabilit de prezenta directiva. Statele
membre nu ar trebui impiedicate sa ia masurile corespunzatoare
privind drepturile SGD-urilor in cadrul unei proceduri de
lichidare sau de reorganizare a unei institutii de credit.

(") Directiva 2009/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

11 martie 2009 de modificare a Directivei 94/19/CE privind sistemele de
garantare a depozitelor, in ceea ce priveste plafonul de garantare si
termenul de platd a compensatiilor (JO L 68, 13.3.2009, p. 3).
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(25)  Ar trebui sa fie posibila excluderea de la rambursare a depozitelor
in care, in conformitate cu dreptul intern, fondurile depuse nu
sunt la dispozitia deponentului, deoarece deponentul si institutia
de credit au convenit prin contract ca depozitul va servi exclusiv
rambursarii unui imprumut contractat pentru achizitionarea unui
bun imobil. Astfel de depozite ar trebui sd fie compensate cu
suma nerambursatd din imprumut.

(26)  Statele membre ar trebui sa garanteze cd protectia depozitelor
care rezultd in urma anumitor tranzactii sau care servesc
anumitor scopuri sociale sau de alt tip este mai mare decat
100 000 EUR pe o perioada data. Statele membre ar trebui sa
decidd cu privire la un nivel maxim de acoperire temporara a
acestor depozite, tinand seama in acelasi timp de insemnatatea
protectiei pentru deponenti si de conditiile de trai din statele
membre.in toate aceste cazuri, ar trebui respectate normele
privind ajutoarele de stat.

(27) Este necesar sd se armonizeze metodele de finantare a SGD-
urilor. Pe de o parte, costul finantarii SGD-urilor ar trebui
suportat, n principiu, de institutiile de credit in sine si, pe de
altd parte, capacitatea de finantare a SGD-urilor ar trebui sa fie
proportionald cu datoriile acestora. Pentru a se asigura cd depo-
nentii din toate statele membre se bucurd de niveluri de protectie
similare, finantarea SGD-urilor ar trebui sd fie armonizatd la un
nivel inalt cu un nivel tinta financiar ex ante care sa fie uniform
pentru toate SGD-urile.

(28) Totusi, in anumite situatii, institutiile de credit pot functiona pe o
piatda extrem de concentratd, unde majoritatea institutiilor de
credit sunt atdt de mari si de interconectate, incat este putin
probabil sa poata fi lichidate printr-o procedura de insolvabilitate
normald fard a pune In pericol stabilitatea financiard si, prin
urmare, ar fi mai firesc sa facid obiectul unei proceduri de
rezolutie ordonata. in astfel de situatii, schemelor respective li
s-ar putea aplica un nivel tintd mai scazut.

(29) In conformitate cu Directiva 2009/110/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ('), moneda electronica si fondurile
incasate in schimbul monedei electronice nu ar trebui tratate
drept depozite si, prin urmare, nu ar trebui sa intre in domeniul
de aplicare al prezentei directive.

(30) Pentru a limita protectia depozitelor in masura necesara pentru a
asigura securitatea juridicd si transparenta in beneficiul depo-
nentilor, precum si pentru a evita transferarea riscurilor
investitionale catre SGD-uri, ar trebui ca instrumentele financiare
sa fie excluse din domeniul de aplicare, cu exceptia produselor de
economisire existente, atestate prin intermediul unui certificat de
depozit eliberat in numele unei persoane desemnate.

(') Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si suprave-
gherea prudentiald a activitatii institutiilor emitente de moneda electronica,
de modificare a Directivelor 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a
Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).
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(€2

(32)

(33)

(34

(33)

(36)

Anumiti deponenti nu ar trebui sa fie eligibili pentru protectia
depozitelor, in special autoritatile publice sau alte institutii finan-
ciare. Numarul redus al acestora raportat la toti ceilalti deponenti
reduce la minimum impactul asupra stabilitatii financiare in cazul
falimentului unei institutii de credit. Totodata, autoritatile au
acces la credit mult mai usor decat cetitenii. Cu toate acestea,
ar trebui sa li se permita statelor membre sa decida ca depozitele
autoritatilor locale cu un buget anual de pana la 500 000 EUR sa
fie acoperite. Intreprinderile nefinanciare ar trebui, in principiu, si
fie acoperite, indiferent de dimensiunea lor.

Deponentii ale caror activitati includ spalarea banilor in sensul
articolului 1 alineatul (2) sau (3) din Directiva 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului () ar trebui exclusi de
la rambursare de cétre o SGD.

Costurile pe care le suporta o institutie de credit pentru a participa
la 0 SGD nu au legatura cu costurile care ar putea apirea ca
urmare a unei retrageri masive a depozitelor, nu numai de la
institutia de credit aflatd in dificultate, ci si de la institutii sana-
toase, din cauza faptului ca deponentii isi pierd Increderea in
soliditatea sistemului bancar.

Este necesar ca resursele financiare disponibile ale SGD-urilor sa
atingd un anumit nivel tintd si sd poatd fi colectate contributii
extraordinare. In orice caz, SGD-urile ar trebui si dispuni de
mecanisme de finantare alternative adecvate care sda le permita
sd obtind suficientd finantare pe termen scurt pentru a plati
creantele detinute impotriva lor. Ar trebui ca resursele financiare
aflate la dispozitia SGD-urilor sa poata include numerar, depozite,
angajamente de plata si active cu grad scazut de risc, care pot fi
lichidate intr-un interval de timp scurt. Cuantumul contributiilor
la SGD ar trebui sa tind seama in mod corespunzator de ciclul
economic, de stabilitatea sectorului atragerii de depozite si de
datoriile existente ale SGD.

SGD-urile ar trebui sd investeasca in active cu grad scazut de
risc.

Contributiile la SGD-uri ar trebui sd se bazeze pe cuantumul
depozitelor acoperite si pe gradul de risc prezentat de membrul
respectiv. Acest lucru ar permite o imagine a profilelor de risc ale
fiecarei institutii de credit, inclusiv a modelelor lor diferite de
afaceri. De asemenea, ar trebui sd duca la calcularea corecta a
contributiilor si sa ofere stimulente pentru desfasurarea activitatii
dupd un model de afaceri mai putin riscant. Pentru a adapta
contributiile la specificul pietei si la profilurile de risc, SGD-
urile ar trebui sa poatd utiliza metode proprii bazate pe risc.
Pentru a tine seama de sectoarele cu risc deosebit de scazut,

(") Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in
scopul spaldrii banilor si finantarii terorismului (JO L 309, 25.11.2005,
p. 15).
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(37

(3%)

(39

(40)

(41)

care sunt reglementate 1n temeiul dreptului intern, statelor
membre ar trebui sa li se permita sa prevada reduceri corespun-
zatoare ale contributiilor, respectdnd in acelasi timp nivelul tinta
al fiecarui SGD. In orice caz, metodele de calcul ar trebui sa fie
aprobate de autoritatile competente. Autoritatea europeand de
supraveghere (Autoritatea Bancara Europeand) (ABE) instituita
prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (') ar trebui sa emitd orientari pentru
a preciza metodele de calcul al contributiilor.

Protectia depozitelor este un element esential pentru finalizarea
pietei interne si o completare indispensabila pentru sistemul de
supraveghere a institutiilor de credit, datoritd solidaritatii pe care
o creeazd Iintre toate institutiile care opereaza in cadrul unei
anumite piete financiare in cazul in care una dintre acestea se
afla in faliment. Prin urmare, statele membre ar trebui sa poatad
permite SGD-urilor sa isi acorde reciproc Imprumuturi pe baza de
voluntariat.

Perioada de rambursare existentd este contrard nevoii de a pastra
increderea deponentilor si nu corespunde necesitdtilor acestora.
Prin urmare, perioada de rambursare ar trebui redusda la sapte
zile lucratoare.

Cu toate acestea, adesea nu existd incd procedurile necesare
pentru un termen scurt de rambursare. Prin urmare, ar trebui ca
statelor membre sd 1i se acorde posibilitatea de a alege, pe o
perioada de tranzitie, sd reduca treptat perioada de rambursare
pana la sapte zile lucrdtoare. Termenul maxim de rambursare
prevazut in prezenta directiva nu ar trebui sa impiedice SGD-
urile sd efectueze mai devreme rambursdrile catre deponenti.
Totusi, pentru a se asigura cd, pe perioada de tranzitie, deponentii
nu vor Intampina dificultdti financiare in cazul falimentului insti-
tutiei lor de credit, ar trebui ca deponentii sd poatd avea acces, la
cerere, la un cuantum corespunzator din depozitele lor acoperite,
pentru a-si acoperi costul vietii. Acest acces ar trebui oferit doar
pe baza datelor furnizate de institutia de credit. Date fiind dife-
rentele intre costul vietii din diferite state membre, cuantumul
respectiv ar trebui sa fie stabilit de statele membre.

Perioada necesara pentru rambursarea depozitelor ar trebui sa tina
seama de cazurile in care schemele intdmpina dificultati in
stabilirea cuantumului de rambursat si a drepturilor deponentilor,
in special daca depozitele sunt constituite Tn urma unor tranzactii
din domeniul locativ sau a anumitor evenimente din viata privata,
dacd deponentii nu au drepturi exclusive asupra sumelor aflate
intr-un cont, daca depozitele fac obiectul unor litigii sau al unor
revendicdri concurente asupra sumelor aflate in cont sau daca
depozitele fac obiectul unor sanctiuni economice impuse de
guvernele nationale sau de organisme internationale.

Pentru a garanta rambursarea, SGD-urile ar trebui sa aiba dreptul
de a se subroga in drepturile deponentilor despagubiti impotriva
institutiei de credit falimentara. Statele membre ar trebui sa poata

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere
(Autoritatea Bancara Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si
de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).
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limita perioada in care deponentii ale caror depozite nu au fost
rambursate sau recunoscute in termenul de rambursare pot solicita
rambursarea depozitelor lor in scopul de a permite SGD-urilor sa
isi exercite drepturile in care se subrogad pand la data la care
drepturile respective trebuie sa fie inregistrate in cadrul procedurii
de insolventa.

(42) O SGD dintr-un stat membru in care o institutie de credit si-a
deschis sucursale ar trebui sa ofere informatii si sa efectueze
rambursari catre deponenti in numele SGD din statul membru
in care institutia de credit a fost autorizatd. Sunt necesare
mecanisme de sigurantd care sa asigure faptul cd o SGD care
efectueaza rambursari catre deponenti primeste din partea SGD
din statul membru de origine resursele financiare si instructiunile
necesare Tnaintea efectudrii unor asemenea rambursadri. SGD care
ar putea fi vizata ar trebui sa incheie in prealabil acorduri pentru
a facilita aceste sarcini.

(43) Informatia este un element esential pentru protejarea deponentilor.
Prin urmare, deponentii ar trebui sa fie informati, prin intermediul
extraselor de cont, cu privire la acoperirea de care beneficiaza si
la SGD responsabild. Potentialii deponenti ar trebui sa fie
informati cu privire la aceleasi aspecte prin intermediul unei
fise informative standardizate a carei primire ar trebui sa li se
solicite sa o confirme. Continutul acestor informatii ar trebui sa
fie identic pentru toti deponentii. Utilizarea nereglementata, in
scopuri publicitare, a datelor privind nivelul si domeniul de
acoperire a SGD ar putea afecta stabilitatea sistemului bancar
sau increderea deponentilor. Prin urmare, mentionarea SGD-
urilor in scopuri publicitare ar trebui sa se limiteze la scurte
declaratii factuale.

(44) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (')
se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal efectuate in
temeiul prezentei directive. SGD-urile si autoritatile relevante ar
trebui sa prelucreze cu maxima atentie datele referitoare la depo-
zitele individuale si sa pastreze un inalt standard de protectie a
datelor, in conformitate cu directiva respectiva.

(45) Prezenta directivd nu ar trebui sd aiba drept rezultat faptul ca
statele membre sau autoritdtile relevante ale acestora sunt raspun-
zatoare fatd de deponenti, In masura in care au asigurat intro-
ducerea si recunoasterea oficiald a uneia sau a mai multor scheme
care garanteaza depozitele sau a institutiilor de credit in sine care
sa asigure compensarea sau protejarea deponentilor, potrivit
conditiilor prevazute in prezenta directiva.

(46) Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 a conferit ABE o serie de
sarcini referitoare la Directiva 94/19/CE.

(") Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (JO
L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(47) Respectand supravegherea SGD-urilor de catre statele membre,
ABE ar trebui sa contribuie la atingerea obiectivului de a
facilita institutiilor de credit initierea si desfasurarea activitatii,
asigurand in acelasi timp protectia eficientd a deponentilor si
reducand la minimum riscurile pentru contribuabili. Ar trebui ca
statele membre sd informeze Comisia si ABE cu privire la iden-
titatea autoritatii desemnate avand in vedere cerinta de cooperare
intre ABE si autoritdtile desemnate, prevazutd in prezenta
directiva.

(48)  Este necesara introducerea de orientdri aplicabile serviciilor finan-
ciare, pentru a asigura conditii de concurentd echitabile si
protectia adecvatd a deponentilor in intreaga Uniune. Astfel de
orientdri ar trebui emise pentru a preciza metoda de calculare a
contributiilor bazate pe risc.

(49) Pentru a asigura functionarea eficientd si eficace a SGD-urilor si
o evaluare echilibratd a pozitiilor lor in statele membre, ABE ar
trebui sa fie abilitatd sd dea solutii cu efect obligatoriu in
disputele dintre acestea.

(50) Date fiind diferentele dintre practicile administrative privind
SGD-urile din statele membre, statele membre ar trebui sa aiba
libertatea de a decide care este autoritatea care stabileste indispo-
nibilitatea depozitelor.

(51) Autoritatile competente, autoritatile desemnate, autoritdtile de
rezolutie, autoritatile administrative relevante si SGD-urile ar
trebui sd coopereze intre ele si sa isi exercite competentele in
conformitate cu prezenta directivd. Acestea ar trebui sa
coopereze de la primele etape ale pregatirii si ale punerii in
aplicare a masurilor de rezolutie pentru a stabili cuantumul de
care SGD se face raspunzatoare atunci cand sunt utilizate
resursele financiare pentru a finanta rezolutia institutiilor de
credit.

(52) Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegata
Comisiei cu scopul de a adapta nivelul de acoperire pentru totalul
depozitelor aceluiasi deponent astfel cum este prevazut in prezenta
directiva in functie de inflatia din Uniune, pe baza modificarilor
indicelui preturilor de consum. Este deosebit de important ca, in
timpul lucrarilor pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari
adecvate, inclusiv la nivel de experti. Comisia, atunci cand
pregateste si elaboreaza acte delegate, ar trebui sa asigure o trans-
mitere simultand, in timp util si adecvata a documentelor relevante
catre Parlamentul European si catre Consiliu.

(53) In conformitate cu Declaratia politicd comuna a statelor membre
si a Comisiei privind documentele explicative ('), statele membre
s-au angajat sd Insoteasca, In cazurile justificate, notificarea
masurilor de transpunere cu unul sau mai multe documente
care sda explice relatia dintre componentele unei directive si
partile corespunzatoare din instrumentele nationale de trans-
punere. In ceea ce priveste prezenta directiva, legiuitorul
considera ci transmiterea unor astfel de documente este justi-
ficata.

(") Declaratie politicd comuna din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a
Comisiei privind documentele explicative (JO C 369, 17.12.2011, p. 14).



2014L0049 — RO — 02.07.2014 — 000.002 — 12

(54) Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume armonizarea
normelor privind functionarea SGD-urilor, nu poate fi realizat
in mod satisfacator de catre statele membre, dar poate fi
realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana.
in conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este
definit la articolul mentionat, prezenta directivd nu depaseste
ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

(55) Obligatia de a transpune prezenta directiva in dreptul intern ar
trebui sa se limiteze la dispozitiile care reprezinta o modificare de
substantd fata de directivele anterioare. Transpunerea dispozitiilor
care nu au facut obiectul unor modificari se efectueaza in temeiul
directivelor anterioare.

(56) Prezenta directivd nu ar trebui sd aduca atingere obligatiilor
statelor membre in ceea ce priveste termenele de transpunere in
dreptul intern a directivelor mentionate in anexa II,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directiva stabileste norme si proceduri privind instituirea
si functionarea schemelor de garantare a depozitelor (SGD-uri).

(2) Prezenta directiva se aplica:
(a) SGD-urilor statutare;

(b) SGD-urilor contractuale care sunt recunoscute oficial drept SGD-uri
in conformitate cu articolul 4 alineatul (2);

(c) sistemelor institutionale de protectie care sunt recunoscute oficial
drept SGD-uri in conformitate cu articolul 4 alineatul (2);

(d) institutiilor de credit afiliate schemelor mentionate la litera (a), (b)
sau (c) din prezentul alineat.

(3) Fara a aduce atingere articolului 16 alineatele (5) si (7), prezenta
directiva nu se aplicd urmatoarelor scheme:

(a) schemelor contractuale care nu sunt recunoscute oficial drept SGD-
uri, inclusiv schemelor care ofera protectie suplimentara fata de
nivelul de acoperire stabilit la articolul 6 alineatul (1);

(b) sistemelor institutionale de protectie (SIP-uri) care nu sunt recu-
noscute oficial drept SGD-uri.

Statele membre se asigurd cd schemele mentionate la literele (a) si (b)
din primul paragraf dispun de resursele financiare adecvate sau de
mecanismele de finantare relevante pentru a-si indeplini obligatiile.
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()

Q)

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

. »,scheme de garantare a depozitelor” sau ,,SGD-uri” inseamna

schemele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a), (b) sau (c);

. ,»sisteme institutionale de protectie” sau ,,SIP-uri” inseamna

sistemele institutionale de protectie mentionate la articolul 113
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»depozit” inseamnd un sold creditor rezultat din fondurile ramase
intr-un cont sau din situatii temporare care deriva din tranzactii
bancare normale si pe care o institutie de credit are obligatia sa il
ramburseze 1n conformitate cu conditiile legale si contractuale apli-
cabile, inclusiv depozitele la termen si depozitele de economii, cu
exceptia unui sold creditor in cazul in care:

(a) existenta sa poate fi dovedita doar printr-un instrument financiar
definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 17 din Directiva
2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), cu
exceptia cazului in care este un produs de economisire atestat
printr-un certificat de depozit eliberat pe numele unei anumite
persoane si care existd intr-un stat membru la 2 iulie 2014;

(b) principalul nu este rambursabil la valoarea nominala;

(c) principalul poate fi rambursat la valoarea nominald numai in
temeiul unei anumite garantii sau al unui anumit acord furnizat
de institutia de credit sau de o tertd parte;

»depozite eligibile” Tnseamna depozitele care nu sunt excluse de la
protectie in temeiul articolului 5;

»depozite acoperite” inseamnd acea parte din depozitele eligibile
care nu depaseste nivelul de acoperire stabilit la articolul 6;

»deponent” inseamna titularul sau, in cazul unui cont comun,
fiecare titular al unui depozit;

. ,,cont comun” inseamnd un cont deschis in numele a doud sau mai

multe persoane sau asupra caruia doud sau mai multe persoane
exercitd drepturi pe baza semnaturii uneia sau a mai multora
dintre aceste persoane;

»depozit indisponibil” inseamnd un depozit datorat si exigibil care
nu a fost platit de catre o institutie de credit in conditiile legale sau
contractuale care 1i sunt aplicabile, daca:

(a) autoritatile administrative relevante au constatat cd, din punctul
lor de vedere, institutia de credit In cauza pare sa nu fie
capabild, pentru moment si din motive legate direct de
situatia sa financiarad, sa ramburseze depozitul si nu are
perspective imediate de a putea sd o facad; sau

Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie

2004 privind pietele instrumentelor financiare, de modificare a Directivelor
85/611/CEE si 93/6/CEE ale Consiliului si a Directivei 2000/12/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului si de abrogare a Directivei 93/22/CEE a
Consiliului (JO L 145, 30.4.2004, p. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(b) o autoritate judiciara a dat o hotarare, din motive direct legate
de situatia financiara a institutiei de credit, care are efectul de a
suspenda exercitarea dreptului deponentilor de a-si recupera
creantele;

”'1\

Hinstitutie de credit” Inseamna o institutie de credit, astfel cum este
definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

=99 A

»sucursald” Tnseamna un punct de lucru dintr-un stat membru care,
din punct de vedere juridic, este dependenta de o institutie de credit
si care desfasoara direct toate tranzactiile sau o parte dintre tran-
zactiile specifice activitatii institutiilor de credit;

»hivel tinta” Tnseamna cuantumul resurselor financiare disponibile la
care SGD are obligatia de a ajunge in conformitate cu articolul 10
alineatul (2), exprimat ca procent din depozitele acoperite ale
membrilor sai;

Lresurse financiare disponibile” inseamna numerar, depozite si
active cu grad scdzut de risc care pot fi lichidate intr-un termen
care sa nu depaseascd termenul mentionat la articolul 8 alineatul (1)
si angajamente de platd in limita stabilitd la articolul 10 alineatul

(3);

»angajamente de platd” Inseamnd angajamente de platd ale unei
institutii de credit catre un SGD care sunt integral garantate, cu
conditia ca garantiile reale:

(a) sa constea in active cu grad scazut de risc;

(b) sa nu fie grevate de sarcini/servituti in favoarea tertilor si sa fie
la dispozitia SGD;

»active cu grad scazut de risc” inseamnd elementele care se inca-
dreaza in prima sau a doua categorie mentionatd in tabelul 1 din
articolul 336 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau orice active
care sunt considerate la fel de sigure si de lichide de catre auto-
ritatea competentd sau desemnata,

»stat membru de origine” inseamna stat membru de origine astfel
cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 43 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

»stat membru gazda” inseamna stat membru gazda astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 44 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

=9

»autoritate competentd” Inseamna o autoritate competentd nationald
astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 40 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

N

»autoritate desemnatd” inseamnd un organism care administreaza o
SGD 1in temeiul prezentei directive sau, in cazul in care functionarea
SGD este administratd de o entitate privatd, autoritatea publica
desemnatd de statul membru in cauzd pentru supravegherea
respectivei scheme in temeiul prezentei directive.
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(2)  In cazul in care prezenta directivd face trimitere la Regulamentul
(UE) nr. 1093/2010, un organism care administreazd o SGD sau, in
cazul In care functionarea SGD este administratd de o entitate privatd,
autoritatea publicd insarcinata cu supravegherea schemei respective este
consideratd, n sensul regulamentului respectiv, drept autoritate
competentd conform definitiei de la articolul 4 alineatul (2) din regula-
mentul respectiv.

(3) Actiunile la societatile de credit ipotecar (de tip ,,building
society”) din Irlanda sau Regatul Unit, cu exceptia celor de tipul insti-
tutiilor de credit cuprinse in articolul 5 alineatul (1) litera (b), sunt
considerate depozite.

Articolul 3

Autoritati administrative relevante

(1)  Statele membre identifica autoritatea administrativa relevanta de pe
propriul teritoriu in sensul articolului 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a).

(2)  Autoritatile competente, autoritatile desemnate, autorititile de
rezolutie si autoritdtile administrative relevante coopereaza intre ele si
isi exercita competentele in conformitate cu prezenta directiva.

Autoritatea administrativa relevanta face constatarea mentionatd la
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (i) cat mai curand posibil si
in orice caz nu mai tarziu de cinci zile lucratoare de la data la care a
stabilit pentru prima oard ca acea institutie de credit nu a rambursat
depozitele datorate si exigibile.

Articolul 4

Recunoasterea oficiald, aderarea la sistem si supravegherea

(1)  Fiecare stat membru se asigura ca pe teritoriul sau sunt constituite
si recunoscute oficial una sau mai multe SGD-uri.

Acest lucru nu impiedica fuziunea SGD-urilor din state membre diferite
sau constituirea unor SGD-uri transfrontaliere. Aprobarea unor astfel de
SGD-uri transfrontaliere sau fuzionate se obtine de la statele membre in
care sunt stabilite SGD-urile in cauza.

(2) O schema contractuald astfel cum este mentionata la articolul 1
alineatul (2) litera (b) din prezenta directiva poate fi recunoscutd oficial
drept SGD daca respectd prezenta directiva.

Un SIP poate fi recunoscut oficial drept SGD daca indeplineste criteriile
prevazute la articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si respecta prezenta directiva.

(3) O institutie de credit autorizatd intr-un stat membru in temeiul
articolului 8 din Directiva 2013/36/UE nu acceptd depozite decat daca
este membrda a unei scheme recunoscute oficial in statul membru de
origine in temeiul alineatului (1) din prezentul articol.

(4)  In cazul in care o institutie de credit nu respectd obligatiile care ii
revin in calitate de membra a unei SGD, sunt notificate imediat autori-
tatile competente care, in cooperare cu SGD, adopta prompt toate
masurile necesare, inclusiv, dacd este necesar, impunerea de sanctiuni,
pentru a se asigura ca institutia de credit isi respectd obligatiile.
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(5) In cazul in care masurile luate in temeiul alineatului (4) nu
reusesc sa asigure respectarea obligatiilor din partea institutiei de
credit, sub rezerva dreptului intern si cu acordul expres al autoritatilor
competente, SGD poate notifica, cu un preaviz de cel putin o luna,
intentia sa de a exclude institutia de credit din SGD. Depozitele
plasate 1nainte de expirarea preavizului respectiv continua sa fie
acoperite in intregime de SGD. In cazul in care, la data expirdrii prea-
vizului respectiv, institutia de credit nu si-a respectat obligatiile, SGD
exclude respectiva institutie de credit.

(6) Depozitele detinute la data la care o institutie de credit este
exclusa din randurile membrilor unei SGD continud sa fie acoperite
de respectiva SGD.

(7)  Autoritatile desemnate supravegheaza permanent toate SGD-urile
mentionate la articolul 1 in ceea ce priveste respectarea prezentei
directive.

SGD-urile transfrontaliere sunt supravegheate de reprezentanti ai auto-
ritatilor desemnate de statele membre in care institutiile de credit afiliate
sunt autorizate.

(8)  Statele membre se asigura cd o SGD primeste de la membrii ei, in
orice moment si la cererea SGD, toate informatiile necesare pentru a
pregati rambursarile catre deponenti, inclusiv marcajele de la articolul 5
alineatul (4).

(9) SGD-urile asigura confidentialitatea si protectia datelor aferente
conturilor deponentilor. Prelucrarea acestor date se efectueaza in confor-
mitate cu Directiva 95/46/CE.

(10)  Statele membre se asigurd ca SGD-urile efectueaza simulari de
crizd ale propriilor sisteme si ca SGD-urile sunt informate cat mai
curand posibil in cazul in care autorititile competente identifica, la
nivelul unei institutii de credit, probleme care pot determina interventia
unei SGD.

Aceste simulari au loc cel putin o datd la trei ani sau mai frecvent,
atunci cand este oportun. Prima simulare are loc pana la 3 iulie 2017.

Pe baza rezultatelor simuldrilor de criza, ABE efectueaza cel putin o
datd la cinci ani evaludri inter pares in temeiul articolului 30 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1093/2010, in scopul de a evalua rezilienta SGD-
urilor. SGD-urile sunt supuse obligatiilor privind secretul profesional
in conformitate cu articolul 70 din regulamentul respectiv atunci cand
fac schimb de informatii cu ABE.

(11)  SGD-urile utilizeazd informatiile necesare pentru efectuarea
simularilor de criza ale sistemelor lor numai pentru realizarea simularilor
respective si nu pastreazd astfel de informatii mai mult decat este
necesar in acest scop.
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(12)  Statele membre se asigurd ca SGD-urile lor dispun de practici de
guvernantd solide si transparente. SGD-urile elaboreaza un raport anual
cu privire la activitdtile lor.

Articolul 5
Eligibilitatea depozitelor

(1)  Sunt excluse de la rambursare de catre SGD:

(a) sub rezerva articolului 7 alineatul (3) din prezenta directiva, depo-
zitele plasate de alte institutii de credit in nume si cont propriu;

(b) fondurile proprii, astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1)
punctul 118 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(c) depozitele rezultate din operatiuni in legatura cu care a existat o
condamnare penald pentru spalarea banilor astfel cum este definita
la articolul 1 alineatul (2) din Directiva 2005/60/CE;

(d) depozitele plasate de catre institutii financiare, astfel cum sunt
definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 26 din Regulamentul
(UE) nr. 575/2013;

(e) depozitele plasate de catre intreprinderi de investitii, astfel cum sunt
definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Directiva
2004/39/CE;

(f) depozitele al caror titular nu a fost niciodata identificat in temeiul
articolului 9 alineatul (1) din Directiva 2005/60/CE, atunci cand
devin indisponibile;

(g) depozitele plasate de intreprinderile de asigurare si intreprinderile de
reasigurare mentionate la articolul 13 punctele 1-6 din Directiva
2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!);

(h) depozite plasate de catre organismele de plasament colectiv;
(1) depozitele plasate de catre fondurile de pensii;
(j) depozitele plasate de catre autoritatile publice;

(k) titlurile de datorie emise de catre o institutie de credit si datoriile
care decurg din acceptari proprii si bilete la ordin.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, statele
membre pot asigura includerea urmatoarelor depozite in limita
nivelului de acoperire stabilit la articolul 6 alineatul (1):

(a) depozitele detinute de sisteme de pensii personale si sisteme de
pensii ocupationale ale intreprinderilor mici sau mijlocii;

(b) depozitele detinute de catre autoritatile locale cu un buget anual de
pana la 500 000 EUR.

(3)  Statele membre pot prevedea exceptarea de la rambursare de catre
o SGD pentru depozitele care pot fi deblocate in conformitate cu dreptul
intern exclusiv pentru a achita un imprumut contractat pentru un bun
imobil, fie ca a fost contractat cu institutia de credit sau cu o alta
institutie care detine depozitul.

(") Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfasurarea activitatii de
asigurare si de reasigurare (Solvabilitate 1I) (JO L 335, 17.12.2009, p. 1).
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(4) Statele membre se asigurd ca institutiile de credit marcheaza
depozitele eligibile intr-un mod care sa permita identificarea lor
imediata ca atare.

Articolul 6

Nivelul de acoperire

(1)  Statele membre se asigurd cd nivelul de acoperire pentru depo-
zitele agregate ale fiecarui deponent este de 100 000 EUR in caz de
indisponibilitate a depozitelor.

(2) In plus fata de alineatul (1), statele membre se asigurd ci urmi-
toarele depozite sunt protejate peste plafonul de 100 000 EUR timp de
minimum 3 luni, dar nu mai mult de 12 luni de la data la care suma a
fost creditata sau de la data la care depozitele respective pot fi trans-
ferate legal:

(a) depozitele care rezultd in urma tranzactiilor imobiliare referitoare la
bunuri imobile locative private;

(b) depozitele care servesc unor scopuri sociale stabilite in dreptul
intern si care sunt legate de anumite evenimente din viata a unui
deponent, cum ar fi casatoria, divortul, pensionarea, concedierea,
disponibilizarea, invaliditatea sau decesul;

(c) depozitele care servesc unor scopuri stabilite in dreptul intern si care
se bazeaza pe plata unor indemnizatii de asigurare sau a unor
compensatii pentru daune penale sau pentru condamnari pe nedrept.

(3) Alineatele (1) si (2) nu impiedica statele membre sa mentind sau
sa introduca scheme de protectie a produselor de asigurare de batranete
si a pensiilor, cu conditia ca aceste scheme sda nu acopere doar depo-
zitele, ci sa ofere o acoperire integrala pentru toate produsele si situatiile
relevante in acest sens.

(4)  Statele membre se asigura cd rambursarile se efectueaza in oricare
dintre urmatoarele monede:

(a) moneda statului membru in care se afla SGD;

(b) moneda statului membru in care este rezident titularul contului;
(¢) euro;

(d) moneda contului;

() moneda statului membru in care se afla contul.

Deponentii sunt informati cu privire la moneda rambursarii.

in cazul in care contul respectiv este detinut intr-o moneda diferiti de
cea a rambursarii, se utilizeaza cursul de schimb de la data la care
autoritatea relevantd face o constatare in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) punctul 8 litera (a) sau la care o autoritate judiciara
pronuntd o hotarare in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul
8 litera (b).
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(5)  Statele membre care convertesc in propria moneda nationald suma
mentionatd la alineatul (1) utilizeaza initial pentru conversie cursul de
schimb la 3 iulie 2015.

Statele membre pot rotunji sumele care rezultd in urma conversiei, cu
conditia ca aceastd rotunjire sa nu depaseasca 5 000 EUR.

Fara a aduce atingere paragrafului al doilea, statele membre ajusteaza
nivelurile de acoperire convertite intr-o altd moneda la suma mentionata
la alineatul (1) din prezentul articol o data la cinci ani. Statele membre
pot ajusta mai devreme nivelurile de acoperire, dupa consultarea
Comisiei, in cazul unor evenimente neprevazute precum fluctuatiile
valutare.

(6)  Suma mentionatd la alineatul (1) face obiectul unei reexaminari
periodice de catre Comisie si cel putin o datd la cinci ani. Dacd este
cazul, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului o
propunere de directiva pentru modificarea sumei mentionate la
alineatul (1), ludnd in considerare, in special, evolutiile din sectorul
bancar si situatia economica si monetara din Uniune. Prima examinare
nu are loc inainte de 3 iulie 2020, cu exceptia cazului in care
evenimente neprevazute impun o examinare inaintea acestei date.

(7)  Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 18 in ceea ce priveste modificarea sumei mentionate la
alineatul (6) cel putin o data la cinci ani, in functie de inflatia din
Uniune, pe baza modificarilor indicelui armonizat al preturilor de
consum publicat de Comisie de la ultima ajustare.

Articolul 7

Stabilirea sumei rambursabile

(1)  Limita mentionatd la articolul 6 alineatul (1) se aplica depozitelor
agregate plasate la aceeasi institutie de credit, indiferent de numarul
depozitelor, de moneda si de situarea in interiorul Uniunii.

(2) Cota-parte a fiecarui deponent intr-un cont comun este luatd in
considerare la calcularea limitei prevazute la articolul 6 alineatul (1).

in absenta unor prevederi speciale, un astfel de cont este impartit in
mod egal intre deponenti.

Statele membre pot prevedea posibilitatea ca depozitele intr-un cont ai
carui beneficiari sunt doud sau mai multe persoane in calitatea lor de
membri ai unui parteneriat de afaceri, ai unei asociatii sau grupari de
naturd asemanatoare, fara personalitate juridicd, sd poatd fi agregate si
tratate ca si cand ar fi fost plasate de un singur deponent, in scopul
calcularii limitei prevazute la articolul 6 alineatul (1).

(3) In cazul in care deponentul nu este indreptitit la sumele aflate
intr-un cont, persoana indreptdtita este acoperita de garantare, cu
conditia ca acea persoana sa fi fost identificatd sau sa poata fi identi-
ficatd fnainte de data la care autoritatea administrativa relevantd face o
constatare in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a)
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sau de data la care autoritatea judiciara pronuntd o hotdrare in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b). in cazul in care
mai multe persoane sunt indreptatite, la calcularea limitei prevazute la
articolul 6 alineatul (1) se ia in considerare cota-parte a fiecdreia in
temeiul acordurilor in conformitate cu care sunt gestionate sumele.

(4) Data de referintd pentru calcularea sumei rambursabile este data
la care autoritatea administrativd relevanta face o constatare in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a) sau de la data la
care autoritatea judiciarda pronuntd o hotdrare in conformitate cu
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b). Datoriile deponentului
fata de institutia de credit nu se iau in calcul la calcularea sumei
rambursabile.

(5) Statele membre pot decide ca datoriile deponentului -catre
institutia de credit s fie luate in considerare la calcularea sumei rambur-
sabile, in cazul in care acestea au devenit scadente cel tarziu la data la
care autoritatea administrativd relevanta face o constatare in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a) sau la data la
care autoritatea judiciard pronuntd o hotardre in conformitate cu
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b), In masura in care este
posibila compensarea, in temeiul dispozitiilor legale si contractuale
care reglementeaza contractul dintre institutia de credit si deponent.

Deponentii sunt informati inainte de incheierea contractului de catre
institutia de credit in cazurile in care datoriile pe care le au fatd de
institutia de credit sunt luate in considerare la calcularea sumei rambur-
sabile.

(6) Statele membre se asigura cd SGD-urile pot solicita in orice
moment institutiilor de credit informatii privind suma agregata a depo-
zitelor eligibile ale fiecdrui deponent.

(7)  Dobanda la depozite care a fost acumulata, dar nu a fost creditata
la data la care autoritatea administrativa relevantd face o constatare in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (a) sau data la
care autoritatea judiciara pronuntd o hotdrare In conformitate cu
articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b) este rambursatd de catre
SGD. Limita mentionatd la articolul 6 alineatul (1) nu poate fi depasita.

(8)  Statele membre pot decide ca anumite categorii de depozite care
indeplinesc un obiectiv social definit in dreptul intern, pentru care o
tertd parte a oferit o garantie ce indeplineste normele privind ajutoarele
de stat, sa nu fie luate in calcul la agregarea depozitelor detinute de un
deponent la aceeasi institutie de credit, astfel cum se mentioneaza la
alineatul (1) din prezentul articol. In aceste cazuri, garantia oferiti de
partea tertd este limitatd la nivelul de acoperire stabilit la articolul 6
alineatul (1).
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(9) In cazul in care dreptul intern permite institutiilor de credit sa
functioneze cu utilizarea unor marci diferite, astfel cum sunt definite la
articolul 2 din Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('), statul membru se asigurd ca deponentii sunt informati
in mod clar cu privire la faptul ca institutia de credit functioneaza cu
utilizarea unor marci diferite si ca nivelul de acoperire stabilit la
articolul 6 alineatele (1), (2) si (3) din prezenta directivd se aplica
depozitelor agregate detinute de catre deponent la institutia de credit
respectivd. Aceste informatii sunt incluse in informatiile oferite depo-
nentilor mentionate la articolul 16 din prezenta directivd si in anexa I la
aceasta.

Articolul 8

Rambursarea

(1)  SGD-urile se asigura cd suma rambursabild este disponibild in
termen de sapte zile lucratoare de la data la care autoritatea adminis-
trativa relevanta face o constatare in conformitate cu articolul 2 alineatul
(1) punctul 8 litera (a) sau de la data la care o autoritate judiciara
pronuntd o hotdrare in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul
8 litera (b).

(2)  Cu toate acestea, statele membre pot institui, pentru o perioada de
tranzitie pand la 31 decembrie 2023, urmatoarele perioade maxime de
rambursare:

(a) 20 de zile lucrdtoare, pana la 31 decembrie 2018;

(b) 15 zile lucratoare, incepand de la 1 ianuarie 2019 pana la
31 decembrie 2020;

(¢c) 10 zile lucratoare, incepand de la 1 ianuarie 2021 pana la
31 decembrie 2023.

(3) Statele membre pot decide ca pentru depozitele mentionate la
articolul 7 alineatul (3) se aplica o perioadd de rambursare mai lunga
care nu poate depasi trei luni de la data la care autoritatea administrativa
relevantd face o constatare in conformitate cu articolul 2 alineatul (1)
punctul 8 litera (a) sau de la data la care autoritatea judiciard pronuntd o
hotarare in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 8 litera (b).

(4)  Pe parcursul perioadei de tranzitie, pana la 31 decembrie 2023, in
cazul in care nu pot face disponibil cuantumul rambursabil in termen de
sapte zile lucratoare, SGD-urile asigura accesul deponentilor in termen
de cinci zile lucritoare de la o cerere in acest sens, la un cuantum
adecvat din depozitele lor acoperite pentru acoperirea costului vietii.

SGD-urile acorda accesul la cuantumul adecvat astfel cum este
mentionat la primul paragraf numai pe baza datelor furnizate de SGD
sau de institutia de credit.

Cuantumul adecvat, astfel cum este mentionat la primul paragraf, se
deduce din cuantumul rambursabil mentionat la articolul 7.

(5) Rambursarea mentionatd la alineatele (1) si (4) poate fi amanata
atunci cand:

(a) nu este clar daca o persoana are dreptul de a primi rambursari sau
depozitul face obiectul unui litigiu;

(") Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu privire la
marci (JO L 299, 8.11.2008, p. 25).
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(b) depozitul face obiectul unor masuri restrictive impuse de guvernele
nationale sau de organismele internationale;

(c) prin derogare de la alineatul (9) din prezentul articol, nu au avut loc
tranzactii legate de depozit in ultimele 24 de luni (contul este
inactiv);

(d) cuantumul care urmeaza sa fie rambursat este considerat a face parte
dintr-un sold temporar ridicat, conform definitiei de la articolul 6
alineatul (2); sau

(e) cuantumul care urmeaza sa fie rambursat urmeaza sa fie platit de
SGD din statul membru gazdd in conformitate cu articolul 14
alineatul (2).

(6) Cuantumul rambursabil este facut disponibil fara a fi necesarda o
cerere catre SGD. In acest scop, institutiile de credit transmit imediat
informatiile necesare asupra depozitelor si a deponentilor la cererea
SGD.

(7)  Corespondenta dintre SGD si deponent se redacteaza:

(a) in limba oficiald a institutiilor Uniunii utilizata de institutia de credit
la care se afld depozitul acoperit, pentru a comunica cu deponentul;
sau

(b) 1n limba sau limbile oficiale ale statului membru in care este plasat
depozitul acoperit.

Daca o institutie de credit isi desfasoara activitatea direct intr-un alt stat
membru fird a avea deschise sucursale, informatiile se furnizeazd in
limba aleasa de deponent la deschiderea contului.

(8) in pofida termenului previzut la alineatul (1) din prezentul
articol, in cazul in care un deponent sau orice persoand care este bene-
ficiarul sumelor aflate intr-un cont sau detine un interes asupra acestora
a fost acuzatd de o infractiune decurgand din sau avand legatura cu
spalarea banilor, astfel cum este definita la articolul 1 alineatul (2)
din Directiva 2005/60/CE, SGD poate suspenda orice plata legata de
deponentul in cauzad pand la pronuntarea hotararii judecatoresti.

(9)  Nu se efectueaza nicio rambursare dacd nu a avut loc nicio tran-
zactie legata de depozit in ultimele 24 de luni si valoarea depozitului
este inferioard costurilor administrative care ar fi suportate de SGD
pentru efectuarea unei astfel de rambursari.

Articolul 9

Creante asupra SGD-urilor

(1)  Statele membre se asigurda ca drepturile deponentilor la
compensatie pot face obiectul unei actiuni impotriva SGD.

(2)  Fara a aduce atingere drepturilor pe care le poate avea in confor-
mitate cu dreptul intern, SGD care efectueaza pldti garantate intr-un
cadru national au dreptul de subrogare in drepturile deponentilor in
cadrul procedurii de lichidare sau de reorganizare, pand la concurenta
unei sume egale cu plata acestora citre deponenti. in cazul in care o
SGD efectueaza plati in contextul unei proceduri de rezolutie, inclusiv
al aplicarii unor instrumente de rezolutie sau al exercitarii competentelor
de rezolutie in conformitate cu articolul 11, SGD are o creanta
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impotriva institutiei de credit relevante corespunzatoare unei sume egale
cu platile efectuate. Creanta respectiva este de acelasi rang ca si depo-
zitele acoperite in temeiul dreptului intern care reglementeazd proce-
durile obisnuite de insolventd astfel cum sunt definite in Directiva
2014/59/UE.

(3) Statele membre pot limita perioada in care deponentii ale céaror
depozite nu au fost rambursate sau recunoscute de catre SGD 1in
termenele prevazute la articolul 8 alineatele (1) si (3) pot pretinde
rambursarea depozitelor lor.

Articolul 10

Finantarea SGD-urilor

(1)  Statele membre se asigura cd SGD-urile dispun de sisteme
adecvate pentru stabilirea datoriilor lor potentiale. Resursele financiare
disponibile ale SGD-urilor trebuie sa fie proportionale cu aceste datorii.

SGD-urile obtin resursele financiare disponibile prin contributiile care
trebuie efectuate de membrii lor cel putin anual. Acest lucru nu
impiedica obtinerea unei finantdri suplimentare din alte surse.

(2) Statele membre se asigura ca, pand la 3 iulie 2024, resursele
financiare disponibile ale SGD ating cel putin un nivel tinta de 0,8 %
din cuantumul depozitelor acoperite ale membrilor lor.

Atunci cand capacitatea de finantare nu atinge nivelul tinta, plata contri-
butiilor se reia cel putin pand la atingerea nivelului tinta.

In cazul in care, dupd ce a fost atins nivelul tintd pentru prima data,
resursele financiare disponibile au fost reduse la o valoare mai mica de
doud treimi din nivelul tintd, contributia periodicd se stabileste la un
plafon care sd permitd atingerea nivelului tintd in termen de sase ani.

Contributia periodica tine seama in mod corespunzator de etapa din
ciclul economic, precum si de impactul pe care il pot avea contributiile
prociclice atunci cand se stabilesc contributiile anuale in contextul
acestui articol.

Statele membre pot prelungi perioada initiald mentionata la primul
paragraf cu maximum patru ani, in cazul in care SGD a efectuat plati
cumulate care depasesc 0,8 % din depozitele acoperite.

(3) Resursele financiare disponibile care urmeaza sa fie luate in
considerare in vederea atingerii nivelului tinta pot include angajamentele
de platd. Totalul angajamentelor de plata nu depaseste 30 % din
cuantumul total al resurselor financiare disponibile obtinute In confor-
mitate cu prezentul articol.

Pentru a asigura aplicarea coerentd a prezentei directive, ABE emite
orientdri cu privire la angajamentele de plata.



2014L0049 — RO — 02.07.2014 — 000.002 — 24

(4)  Farad a aduce atingere alineatului (1) din prezentul articol, un stat
membru poate, cu scopul de a indeplini obligatiile care 1i revin, sa
obtind resursele financiare disponibile prin contributiile obligatorii
platite de institutiile de credit la schemele existente de contributii obli-
gatorii instituite de un stat membru pe teritoriul sdu cu scopul de a
acoperi costurile legate de riscul sistemic, de faliment si de rezolutia
institutiilor.

SGD-urile au dreptul la un cuantum egal cu cel al contributiilor
respective, pand la nivelul tintd stabilit la alineatul (2) din prezentul
articol, pe care statul membru il va pune de indata la dispozitia SGD-
urilor respective, la cerere, pentru a fi folosit exclusiv in scopurile
prevazute la articolul 11.

SGD-urile au dreptul la acest cuantum numai dacd autoritatea
competentd considera ca SGD-urile nu sunt in masurd sa colecteze
contributii extraordinare din partea membrilor acestora. SGD-urile
ramburseaza suma respectiva din contributiile membrilor si, in confor-
mitate cu articolul 10 alineatele (1) si (2).

(5) Contributiile la mecanismele de finantare a rezolutiei in temeiul
titlului VII din Directiva 2014/59/UE, inclusiv resursele financiare
disponibile care urmeaza a fi luate in considerare in vederea atingerii
nivelului tintd pentru mecanismele de finantare a rezolutiei in temeiul
articolului 102 alineatul (1) din Directiva 2014/59/UE, nu sunt luate in
considerare in vederea atingerii nivelului tinta.

(6)  Prin derogare de la alineatul (2), statele membre pot autoriza, in
cazuri justificate si cu aprobarea Comisiei, un nivel tintd minim mai
scazut decat nivelul tinta specificat la alineatul (2), cu conditia inde-
plinirii urmatoarelor conditii:

(a) reducerea se bazeaza pe ipoteza ca este putin probabil ca o parte
semnificativd a resurselor financiare disponibile sa fie utilizata
pentru masuri de protectie a deponentilor care beneficiazd de
acoperire, altele decat cele prevazute la articolul 11 alineatele (2)
si (6); si

(b) sectorul bancar in cadrul caruia isi desfdsoard activitatea institutiile
de credit afiliate la SGD este foarte concentrat, cu un volum mare
de active fiind detinut de un numar redus de institutii de credit sau
grupuri bancare, supuse supravegherii pe bazd consolidata, care,
avand in vedere dimensiunile lor, este posibil sa fie supuse unor
proceduri de rezolutie in caz de faliment.

Respectivul nivel tintd redus nu poate fi mai mic de 0,5 % din depo-
zitele acoperite.

(7)  Resursele financiare disponibile ale SGD-urilor fac obiectul unor
investitii cu grad scazut de risc si suficient de diversificate.
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(8)  1In cazul in care resursele financiare disponibile ale unei SGD sunt
insuficiente pentru a plati rambursari deponentilor atunci cand depo-
zitele devin indisponibile, membrii acestuia platesc contributii extra-
ordinare care nu pot depasi 0,5 % din depozitele lor acoperite pe an
calendaristic. In situatii exceptionale si cu acordul autoritatii competente,
SGD-urile pot solicita contributii mai mari.

Autoritatea competentd poate amana, integral sau partial, obligatia unei
institutii de credit de a plati contributiile ex-post extraordinare la SGD-
uri in cazul in care contributiile ar periclita lichiditatea sau solvabilitatea
institutiei de credit.

O astfel de amanare nu poate fi acordata pentru o perioadd mai mare de
sase luni, dar poate fi reinnoitd la cererea institutiei de credit.

Contributiile amanate in temeiul prezentului paragraf sunt achitate
atunci cand plata nu mai pericliteaza lichiditatea sau solvabilitatea insti-
tutiei de credit.

(9) Statele membre se asigura cd SGD-urile dispun de mecanisme de
finantare alternative adecvate, care le permit sa obtind finantare pe
termen scurt pentru a satisface creantele impotriva respectivelor SGD-
uri.

(10)  Statele membre informeazd ABE anual, pana la 31 martie, cu
privire la cuantumul depozitelor acoperite de pe teritoriul lor si cu
privire la cuantumul resurselor financiare disponibile ale SGD-urilor
proprii la data de 31 decembrie a anului precedent.

Articolul 11

Utilizarea fondurilor

(1)  Resursele financiare mentionate la articolul 10 sunt utilizate in
principal pentru plata rambursarilor cétre deponenti in temeiul prezentei
directive.

(2)  Resursele financiare ale unei SGD sunt utilizate pentru a finanta
rezolutia institutiilor de credit in conformitate cu articolul 109 din
Directiva 2014/59/UE. Autoritatea de rezolutie stabileste, dupa
consultarea SGD, suma pentru care SGD este raspunzatoare.

(3) Statele membre pot permite unei SGD sa utilizeze resursele
financiare disponibile pentru masuri alternative in vederea evitarii fali-
mentului unei institutii de credit, cu conditia indeplinirii urmatoarelor
conditii:

(a) autoritatea de rezolutiec nu a luat nicio masurd de rezolutie in
temeiul articolului 32 din Directiva 2014/59/UE;

(b) SGD dispune de sisteme si proceduri adecvate pentru selectarea si
punerea in aplicare a unor masuri alternative si pentru monitorizarea
riscurilor aferente;

(c) costurile masurilor nu depasesc costurile pentru indeplinirea obli-
gatiilor legale sau contractuale ale SGD;

(d) utilizarea unor masuri alternative de catre SGD este legata de
conditii impuse institutiei de credit sprijinite, care includ cel putin
monitorizarea mai strictd a riscurilor si drepturi suplimentare de
verificare pentru SGD;
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(e) utilizarea unor masuri alternative de catre SGD este legatd de anga-
jamente asumate de institutia de credit sprijinitd, in vederea
garantdrii accesului la depozitele acoperite;

(f) capacitatea institutiilor de credit afiliate de a plati contributiile extra-
ordinare in conformitate cu alineatul (5) din prezentul articol este
confirmata de evaluarea autoritatii competente.

SGD se consultd cu autoritatea de rezolutie si autoritatea competenta cu
privire la masurile si conditiile impuse institutiei de credit.

(4) Masurile alternative mentionate la alineatul (3) din prezentul
articol nu se aplicd In cazul in care autoritatea competentd, dupa
consultarea in prealabil a autoritatii de rezolutie, considera ca sunt
indeplinite conditiile pentru mdsura de rezolutie, in temeiul articolului
27 alineatul (1) din Directiva 2014/59/UE.

(5)  In cazul utilizrii resurselor financiare disponibile, in conformitate
cu alineatul (3) din prezentul articol, institutiile de credit afiliate
furnizeaza imediat SGD resursele folosite pentru masuri alternative,
daca este necesar, sub forma de contributii extraordinare, atunci cand:

(a) apare necesitatea de rambursare catre deponenti, iar resursele
financiare disponibile ale SGD se ridica la mai putin de doua
treimi din nivelul tinta;

(b) resursele financiare disponibile se situeazd sub 25 % din nivelul
tinta.

(6)  Statele membre pot decide ca resursele financiare disponibile sa
poatd fi, de asemenea, utilizate pentru a finanta masuri care sd mentina
accesul deponentilor la depozitele acoperite, inclusiv la transferul
activelor si datoriilor si la transferul depozitelor dintr-un cont in altul,
in contextul unor proceduri nationale de insolventd, cu conditia ca
costurile suportate de SGD sd nu depaseasca valoarea netd a compen-
satiei deponentilor care beneficiaza de acoperire in cadrul institutiei de
credit in cauza.

Articolul 12

fmprumuturi intre SGD-uri

(1)  Statele membre pot permite SGD-urilor sa acorde imprumuturi
altor SGD-uri de pe teritoriul Uniunii, pe bazd de voluntariat, daca
sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) SGD imprumutatd nu isi poate onora obligatiile care 1i revin in
temeiul articolului 9 alineatul (1) din cauza lipsei de resurse
financiare disponibile astfel cum sunt mentionate la articolul 10;

(b) SGD imprumutatd a apelat la contributiile extraordinare mentionate
la articolul 10 alineatul (8);

(¢) SGD imprumutata isi ia angajamentul legal de a utiliza fondurile
imprumutate pentru a plati creantele in conformitate cu articolul 9
alineatul (1);
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(d) SGD imprumutata nu are deja obligatia de a rambursa un imprumut
altor SGD-uri in temeiul prezentului articol;

(e) SGD imprumutata declard suma de bani solicitata,

(f) suma totald imprumutatd nu depdseste 0,5 % din depozitele
acoperite ale SGD Tmprumutata;

(g) SGD imprumutata informeaza fara intarziere ABE si declara
motivele pentru care sunt indeplinite conditiile prevazute in
prezentul alineat si suma de bani solicitata.

(2)  Imprumutul este supus urmitoarelor conditii:

(a) SGD imprumutata trebuie sa ramburseze imprumutul intr-un termen
de maximum cinci ani. Imprumutul poate fi rambursat in transe
anuale. Dobanda este scadentad numai la data rambursarii;

(b) rata stabilita a dobanzii trebuie sa fie cel putin echivalenta cu rata
marginala a dobanzii la imprumuturi a Bancii Centrale Europene din
perioada de creditare;

(¢) SGD imprumutatoare trebuie s informeze ABE cu privire la rata
initiald a dobanzii si la durata Imprumutului.

(3) Statele membre se asigura ca SGD imprumutata percepe
contributii suficiente pentru a rambursa suma imprumutatd si pentru a
restabili nivelul tintd cat mai curand posibil.

Articolul 13

Calcularea contributiilor la SGD-uri

(1)  Contributiile la SGD-urile mentionate la articolul 10 se stabilesc
pe baza cuantumului depozitelor acoperite si al gradului de risc asumat
de catre membrul respectiv.

Statele membre pot sa prevada contributii mai mici din partea
sectoarelor cu grad scdzut de risc reglementate prin dreptul intern.

Statele membre pot decide dacd membrii unui SIP plitesc contributii
mai mici la SGD.

Statele membre pot permite ca pentru casa centrala si toate institutiile de
credit afiliate in mod permanent unei case centrale, astfel cum este
mentionat la articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, sa se aplice in bloc ponderea la risc determinatd pentru
casa centrald si institutiile sale afiliate, pe baza consolidata.

Statele membre pot decide ca institutiile de credit sa plateascd o
contributie minima, indiferent de valoarea depozitelor lor acoperite.

(2)  SGD-urile isi pot utiliza propriile lor metode bazate pe profilul de
risc pentru stabilirea si calcularea contributiilor in functie de riscuri ale
membrilor lor. Calcularea contributiilor se face Tn mod proportional cu
riscul prezentat de membri si reflectd in mod corespunzator profilul de
risc al diferitelor modele economice. Aceste metode pot, de asemenea,
sd ia in considerare activele din bilant si anumiti indicatori de risc,
precum adecvarea capitalului, calitatea activelor si lichiditatea.

Fiecare metoda este aprobatd de catre autoritatea competentd, in
cooperare cu autoritatea desemnatd. ABE este informatd cu privire la
metodele aprobate.
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(3)  Pentru a asigura aplicarea consecventa a prezentei directive, pana
la data de 3 iulie 2015 ABE emite orientari in temeiul articolului 16 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, pentru a preciza metodele de
calculare a contributiilor la SGD-uri, In conformitate cu alineatele (1)
si (2) din prezentul articol.

In special, sunt incluse o formuld de calcul, indicatori specifici, clase de
risc pentru membri, praguri pentru ponderi ale riscurilor alocate
anumitor clase de risc si alte elemente necesare.

Péand la 3 iulie 2017 si, ulterior, cel putin la fiecare cinci ani, ABE
efectueaza o revizuire a orientarilor privind metodele bazate pe profilul
de risc sau metodele alternative bazate pe profilul de risc propriu
aplicate de catre SGD-uri.

Articolul 14

Cooperarea in cadrul Uniunii

(1)  SGD-urile acopera deponentii de la sucursalele infiintate in alte
state membre de institutiile de credit membre.

(2) Rambursarea catre deponentii de la sucursalele Infiintate de insti-
tutiile de credit intr-un alt stat membru se efectueaza prin intermediul
unei SGD din statul membru gazda in numele SGD din statul membru
de origine. SGD din statul membru-gazdd efectueaza rambursari in
conformitate cu instructiunile din partea SGD din statul membru de
origine. SGD din statul membru gazda nu este in niciun fel responsabila
pentru actele indeplinite in conformitate cu instructiunile din partea
SGD din statul membru de origine. SGD din statul membru de
origine furnizeaza finantarea necesara nainte de plata compensatiei si
restituie SGD din statul membru gazda contravaloarea tuturor cheltu-
ielilor efectuate.

SGD din statul membru gazda 1i informeaza totodata pe deponentii
interesati in numele SGD din statul membru de origine si are dreptul
de a primi corespondentd de la deponenti in numele SGD din statul
membru de origine.

(3) Daca o institutie de credit inceteazd sa mai fie membra a unei
SGD si se alaturd unei alte SGD, contributiile platite in cele 12 luni care
precedd incetarea afilierii la sistem, cu exceptia contributiilor extra-
ordinare in conformitate cu articolul 10 alineatul (8), sunt transferate
celeilalte SGD. Aceasta dispozitie nu se aplica daca institutia de credit a
fost exclusa dintr-o SGD in temeiul articolului 4 alineatul (5).

Daca o parte din activitatile unei institutii de credit sunt transferate in alt
stat membru si, prin urmare, se afiliazd unei alte SGD, contributiile
platite de institutia de credit respectiva in cele 12 luni care preceda
transferul, cu exceptia contributiilor extraordinare prevazute la
articolul 10 alineatul (8), sunt transferate celeilalte SGD proportional
cu cuantumul depozitelor acoperite transferate.
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(4)  Statele membre se asigurd ca SGD din statul membru de origine
fac schimb de informatii mentionate la articolul 4 alineatul (7) sau
alineatele (8) si (10) cu SGD din statele membre gazda. Sunt aplicabile
restrictiile prevazute la articolul respectiv.

in cazul in care intentioneazi sa se transfere de la o SGD citre o alta, in
conformitate cu prezenta directiva, institutiile de credit dau un preaviz
de cel putin sase luni cu privire la intentia lor in acest sens. in perioada
respectivd, institutiile de credit au in continuare obligatia de a contribui
la SGD la care erau afiliate initial, In conformitate cu articolul 10, in
ceea ce priveste finantarea ex ante si finantarea ex post.

(5) Pentru a facilita cooperarea eficientd dintre SGD-uri, in special in
ceea ce priveste prezentul articol si articolul 12, SGD-urile sau, daca
este cazul, autoritdtile desemnate trebuie sa incheie acorduri scrise de
cooperare. Aceste acorduri trebuie sa tind seama de cerintele prevazute
la articolul 4 alineatul (9).

Autoritatea desemnatd notificd ABE cu privire la existenta si continutul
unor astfel de acorduri si ABE poate emite avize in conformitate cu
articolul 34 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. In cazul in care
autoritatile desemnate sau SGD-urile nu pot ajunge la un acord sau
dacad existd un litigiu cu privire la interpretarea unui acord, oricare
dintre parti poate Tnainta cazul catre ABE, in conformitate cu articolul 19
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, iar ABE actioneaza in confor-
mitate cu articolul mentionat.

Absenta unor astfel de acorduri nu afecteaza creantele deponentilor
prevazute la articolul 9 alineatul (1) sau ale institutiilor de credit
prevazute la alineatul (3) din prezentul articol.

(6)  Statele membre se asigura ca se aplicd proceduri adecvate pentru
a permite SGD-urilor sd facd schimb de informatii si s comunice in
mod eficace cu alte SGD-uri, cu institutiile de credit afiliate, cu auto-
ritatile competente relevante si cu autoritatile desemnate din jurisdictia
lor si cu alte agentii la nivel transfrontalier, dupa caz.

(7) ABE si autoritatile competente si autorititile desemnate
coopereaza reciproc si 1si exercitd competentele in conformitate cu
dispozitiile prezentei directive si cu Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Statele membre informeaza Comisia si ABE cu privire la identitatea
autoritatii desemnate de acestea pana la 3 iulie 2015.

(8) ABE coopereazd cu Comitetul european pentru risc sistemic
(CERS) instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului () la analiza riscului sistemic privind SGD-
urile.

Articolul 15

Sucursale ale institutiilor de credit infiintate in tiri terte

(1)  Statele membre verifica daca sucursalele infiintate pe teritoriul lor
de institutiile de credit care isi au sediul in afara Uniunii dispun de o
protectie echivalentd celei prevazute de prezenta directiva.

(") Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European si al Consiliului
din 24 noiembrie 2010 privind supravegherea macroprudentiald la nivelul
Uniunii Europene a sistemului financiar si de infiintare a unui Comitet
european pentru risc sistemic (JO L 331, 15.12.2010, p. 1).
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in cazul in care protectia nu este echivalentd, statele membre pot
prevedea, sub rezerva articolului 47 alineatul (1) din Directiva
2013/36/UE, ca sucursalele infiintate de institutiile de credit care au
sediul in afara Uniunii sd adere la o SGD care functioneaza pe teritoriul
lor.

La efectuarea verificarii prevazute la primul paragraf din prezentul
articol, statele membre verificd cel putin daca deponentii beneficiaza
de acelasi nivel de acoperire si domeniu de aplicare a protectiei
precum cel prevazut in prezenta directiva.

(2)  Fiecare sucursala infiintata de o institutie de credit care isi are
sediul in afara Uniunii si care nu este afiliati unei SGD care
functioneazd Intr-un stat membru furnizeaza toate informatiile
relevante privind acordurile de garantare pentru depozitele deponentilor
existenti si potentiali la sucursala respectiva.

(3) Informatiile mentionate la alineatul (2) sunt puse la dispozitie in
limba asupra céareia deponentul si institutia de credit au convenit la
deschiderea contului sau in limba sau limbile oficiale ale statului
membru in care este infiintatd o sucursald, In modalitatea prevazuta
de dreptul intern, si sunt clare si inteligibile.

Articolul 16

Informatii oferite deponentilor

(1) Statele membre se asigurd ca institutiile de credit pun la
dispozitia deponentilor existenti si potentiali informatiile necesare
pentru identificarea SGD-urilor la care participa institutia si sucursalele
sale din interiorul Uniunii. Statele membre se asigurd ca institutiile de
credit informeaza deponentii existenti si potentiali asupra excluderilor de
la protectia SGD aplicabile.

(2)  Inainte de incheierea unui contract de depozit, se furnizeazi depo-
nentilor informatiile mentionate la alineatul (1). Acestia confirma
primirea informatiilor respective. Se utilizeazd in acest scop modelul
care figureaza in anexa I.

(3) Confirmarea faptului ca depozitele sunt eligibile este furnizata
deponentilor in extrasele de cont, alaturi de o trimitere la fisa infor-
mativa care figureazd In anexa I. Pe fisa informativa se indicad site-ul
web al SGD relevante. Fisa informativa care figureaza in anexa I este
furnizatd deponentului cel putin o datd pe an.

Site-ul web al SGD contine informatiile necesare pentru deponenti, in
special informatiile referitoare la dispozitiile privind procesul si
conditiile de garantare a depozitelor, astfel cum sunt previzute de
prezenta directiva.

(4) Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt puse la dispozitie in
modalitatea indicata de dreptul intern, in limba asupra careia deponentul
si institutia de credit au convenit la deschiderea contului sau in limba
sau limbile oficiale ale statului membru in care este infiintatd sucursala.
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(5) Statele membre limiteaza utilizarea in scopuri publicitare a infor-
matiilor mentionate la alineatele (1), (2) si (3) la o simpla mentionare a
SGD care garanteaza produsul la care se refera materialul publicitar si la
orice informatii suplimentare necesare in temeiul dreptului intern.

Astfel de informatii pot cuprinde descrierea faptica a functionarii SGD,
dar nu contin referiri la acoperirea nelimitatd a depozitelor.

(6) In caz de fuziune, de conversie a filialelor in sucursale sau de
operatiuni similare, deponentii sunt informati cu cel putin o luna Tnainte
ca operatiunea sa produca efecte juridice, cu exceptia cazului in care
autoritatea competentd permite un termen mai scurt, din motive de
secret comercial sau de stabilitate financiara.

Se acorda deponentilor un termen de trei luni de la notificarea fuziunii
sau conversiei sau a operatiunilor similare pentru a-si retrage sau
transfera la o altd institutie de credit, fara a-si atrage penalitati, depo-
zitele eligibile, inclusiv toate dobanzile si beneficiile acumulate, In
masura in care acestea depasesc nivelul de acoperire in temeiul arti-
colului 6 la momentul operatiunii.

(7)  Statele membre se asigura cd, in cazul in care o institutie de
credit se retrage sau este exclusd din cadrul unei SGD, institutia de
credit isi informeaza deponentii in termen de o lund de la retragerea
sau excluderea respectiva.

(8) In cazul in care un deponent efectueazi operatiuni bancare pe
internet, informatiile care trebuie furnizate in temeiul prezentei
directive 1i pot fi comunicate pe cale electronici. in cazul in care depo-
nentul solicitd acest lucru, informatiile ii sunt comunicate pe suport de
hartie.

Articolul 17

Lista institutiilor de credit autorizate

(1)  Statele membre se asigura ca atunci cand notifica ABE cu privire
la autorizatii in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Directiva
2013/36/UE, autoritatile competente indicd SGD la care este membra
fiecare institutie de credit.

(2) Atunci cand publicd si actualizeaza lista institutiilor de credit
autorizate 1n conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Directiva
2013/36/UE, ABE indica SGD la care este membra fiecare institutie
de credit.

Articolul 18

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 6
alineatul (7) se conferd Comisiei pe o perioadd nedeterminata.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 6 alineatul (7)
poate fi revocata oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capdt delegarii de competente specificate in
decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua urmadtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data
ulterioard mentionatd In decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.
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(4) De indata ce adoptd un act delegat, Comisia 1l notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 6 alineatul (7) intra
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de trei luni de la noti-
ficarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in
care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Articolul 19

Dispozitii tranzitorii

(1)  Atunci cand anumite depozite sau categorii de depozite sau alte
instrumente Inceteaza sa mai fie acoperite, integral sau partial, de SGD-
uri dupa transpunerea prezentei directive sau a Directivei 2009/14/CE in
dreptul intern, statele membre pot permite ca depozitele si alte
instrumente care au o scadentd initiald sa fie acoperite pand la data
scadentei initiale, in cazul in care acestea au fost constituite sau emise
inainte de 2 iulie 2014.

(2) Statele membre se asigura ca deponentii sunt informati cu privire
la depozitele sau categoriile de depozite sau celelalte instrumente care
nu vor mai fi acoperite de o SGD incepand cu 3 iulie 2015.

(3) Pana la atingerea pentru prima datd a nivelului tintd, statele
membre pot aplica pragurile de la articolul 11 alineatul (5) in legatura
cu resursele financiare disponibile.

(4)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1), statele membre care,
la 1 ianuarie 2008, au prevazut un nivel de acoperire intre 100 000 EUR
si 300 000 EUR pot decide sa aplice din nou respectivul nivel de
acoperire mai ridicat pana la 31 decembrie 2018. in acest caz, nivelul
tinta si contributiile institutiilor de credit se ajusteaza in mod corespun-
zator.

(5) Pana la 3 iulie 2019, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport si, daca este necesar, o propunere legislativa care
sa prevada modalitatea prin care SGD-urile care desfasoard operatiuni in
Uniune pot coopera prin intermediul unei scheme europene pentru a
preveni riscurile generate de activitatile transfrontaliere si a proteja
depozitele impotriva acestor riscuri.

(6) Pana la 3 iulie 2019, Comisia, sprijinitd de ABE, prezintd Parla-
mentului European si Consiliului un raport privind progresele realizate
in punerea in aplicare a prezentei directive. Acest raport examineaza in
special:

(a) nivelul tinta pe baza depozitelor acoperite, cu o evaluare a adecvarii
procentului fixat, ludnd in considerare falimentul institutiilor de
credit din Uniune inregistrat in trecut;
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(b) impactul masurilor alternative utilizate in conformitate cu
articolul 11 alineatul (3) privind protectia deponentilor si
consecventa fatd de procedurile de lichidare ordonata in sectorul
bancar;

(c) impactul asupra diverselor modele bancare;

(d) gradul de adecvare a nivelului actual de acoperire pentru deponenti;
si

(e) daca activitatile mentionate la prezentul paragraf au fost realizate
intr-un mod care permite mentinerea protectiei acordate depo-
nentilor.

Péna la 3 iulie 2019, ABE prezinta Comisiei un raport privind modelele
de calcul si relevanta acestora pentru riscul comercial al membrilor. In
cadrul raportului, ABE tine seama in mod corespunzator de profilurile
de risc ale diverselor modele de afaceri.

Articolul 20

Transpunere

(1)  Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma articolelor
1-4, articolului 5 alineatul (1) literele (d)-(k), articolului 5 alineatele (2),
(3) si (4) articolului 6 alineatele (2)-(7), articolului 7 alineatele (4)-(9),
articolului 8 alineatele (1), (2), (3), (5), (6), (7) si (9), articolului 9
alineatele (2) si (3), articolelor 10-16, 18 si 19 si anexei | pana la
3 iulie 2015. Statele membre comunicd de indata Comisiei textul
acestor dispozitii.

Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si
a actelor administrative necesare pentru a se conforma articolului 8
alineatul (4) pana la 31 mai 2016.

in cazul in care, dupi o examinare amanuntitd, autorititile corespun-
zatoare stabilesc faptul ca o SGD nu este Incd in mdsurd sa respecte
articolul 13 pana la 3 iulie 2015, actele cu putere de lege si actele
administrative relevante intra in vigoare pana la 31 mai 2016.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data
publicarii lor oficiale. De asemenea, acestea contin o mentiune care
precizeaza ca trimiterile in actele cu putere de lege si in actele adminis-
trative In vigoare la directivele abrogate prin prezenta directiva se inter-
preteaza ca trimiteri la prezenta directivd. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri si formularea acestei
mentiuni.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele prin-
cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 21
Abrogare

Directiva 94/19/CE, astfel cum a fost modificatd prin directivele
enumerate in anexa II, este abrogata de la »C2 4 iulie 2015 <, farad
a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste
termenul de transpunere in dreptul intern si datele de aplicare a direc-
tivelor mentionate in anexa II.
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Trimiterile la directivele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa IIL.

Articolul 22

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), articolul 6 alineatul (1),
articolul 7 alineatele (1), (2) si (3), articolul 8 alineatul (8), articolul 9
alineatul (1) si articolul 17 se aplica incepand de la 4 iulie 2015.

Articolul 23

Destinatari

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1

FORMULAR PENTRU INFORMATIILE OFERITE DEPONENTILOR

Informatii de baza referitoare la protectia depozitului

Depozitele de la (a se insera
denumirea institutiei  de
credit) sunt protejate prin:

[a se insera denumirea SGD relevanta] ()

Limita protectiei:

100 000 EUR per deponent per institutic de
credit (2)

[a se inlocui cu cuantumul corespunzitor daca
moneda este alta decat EUR]

[dupd caz:] Urmatoarele marci apartin institutiei
dumneavoastra de credit [a se insera toate marcile
care functioneaza pe baza aceleiasi licente]

Daca aveti mai multe
depozite plasate la aceeasi
institutie de credit:

Toate depozitele plasate la aceeasi institutie de
credit sunt ,agregate” si totalul este supus
limitei de 100000 EUR [a se inlocui cu
cuantumul corespunzator daca moneda este alta
decat EUR] (%)

Daca aveti un cont comun cu
altd persoana (alte persoane):

Se aplicd limita de 100 000 EUR [a se inlocui cu
cuantumul corespunzator daca moneda este alta
decat EUR] separat, pentru fiecare deponent (%)

Perioada de rambursare in
caz de faliment al institutiei
de credit:

7 zile lucritoare (%)

[a se inlocui cu un alt termen, daca este cazul]

Moneda de rambursare:

euro [a se inlocui cu o altd moneda, dacd este
cazul]

Date de contact:

[a se insera datele de contact ale SGD relevante

(adresa, telefon, e-mail etc.)]

Informatii suplimentare:

[a se insera site-ul web al SGD relevante]

Confirmarea deponentului:

Informatii suplimentare (toate informatiile de mai jos sau o parte dintre acestea)

(') Schema responsabild de protectia depozitului dumneavoastra

[numai daca este cazul:] Depozitul dumneavoastra este acoperit de o schema contractuala
recunoscuti in mod oficial ca schemé de garantare a depozitelor. in caz de insolventd a
institutiei dumneavoastra de credit, depozitele va vor fi rambursate pana la un cuantum
de 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespunzator, dacd moneda este alta decat

EUR].

[numai dacéd este cazul:] Institutia dumneavoastra de credit participa la o schema insti-
tutionala de protectie recunoscutda in mod oficial ca schema de garantare a depozitelor.
Acest lucru inseamnd cd toate institutiile care participd la aceastd schema isi acorda
sprijin reciproc pentru a evita situatia de insolventd. In caz de insolventd, depozitele
va vor fi rambursate pand la un cuantum de 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul
corespunzdtor, dacd moneda este alta decat EUR].
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Q]

Q)

Q]

[numai dacé este cazul:] Depozitul dumneavoastra este acoperit de o schema de garantare
a depozitelor legald si de o schemd de garantare a depozitelor contractuald. in caz de
insolventd a institutiei dumneavoastra de credit, depozitele va vor fi rambursate, in orice
caz, pana la 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespunzator, dacd moneda este
alta decat EUR].

[numai daca este cazul:] Depozitul dumneavoastra este acoperit de o schema de garantare
a depozitelor legala. in plus, institutia dumneavoastrd de credit participa la un sistem
institutional de protectie ai carui membri isi acorda sprijin reciproc pentru a evita situatia
de insolventa. In caz de insolventd, depozitele va vor fi rambursate pand la un cuantum
de 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespunzitor, dacd moneda este alta decat
EUR] de citre sistem de garantare a depozitelor.

Limita generala a protectiei

in cazul in care un depozit nu este disponibil deoarece o institutie de credit nu este in
masurd sa isi indeplineasca obligatiile financiare, deponentii primesc rambursari din
partea unui sistem de garantare a depozitelor. Fiecare rambursare are un plafon maxim
de 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespunzitor, daca moneda este alta decat
EUR] per institutie de credit. Acest lucru inseamnd ca toate depozitele de la aceeasi
institutie de credit sunt agregate pentru a stabili nivelul de acoperire. De exemplu, daca
un deponent detine un cont de economii in valoare de 90 000 EUR si un cont curent in
care are 20 000 EUR, acestuia i se vor rambursa doar 100 000 EUR.

[numai dacad este cazul:] Aceastd metodd va fi aplicatd si daca o institutic de credit
functioneaza sub mai multe marci. [a se insera denumirea institutiei de credit la care
este deschis contul] desfasoara activitati si sub urmatoarele marci [a se insera toate
celelalte marci ale aceleiasi institutii de credit]. Acest lucru inseamna ca toate depozitele
la una sau mai multe entitati cu aceste marci sunt acoperite pana la un cuantum maxim de
100 000 EUR.

Limita protectiei pentru conturile comune

in cazul conturilor comune, limita de 100 000 EUR se aplica fiecarui deponent.

[numai daca este cazul:] Cu toate acestea, depozitele intr-un cont ai carui beneficiari sunt
doud sau mai multe persoane in calitatea lor de membri ai unui parteneriat de afaceri,
asociatii sau grupari de natura asemandtoare, fara personalitate juridicd, sunt agregate si
tratate ca si cand ar fi fost plasate de un singur deponent, pentru calculul limitei de
100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespunzitor, dacd moneda este alta decat
EUR].

in anumite cazuri [a se insera cazurile definite in legislatia nationald], depozitele sunt
garantate pand la un cuantum de peste 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul cores-
punzitor, dacd moneda este alta decat EUR]. Informatii suplimentare sunt disponibile la
[a se insera adresa site-ului web al SGD relevant].

Rambursarea

Schema de garantare a depozitelor responsabild este [a se insera denumirea si adresa,
numarul de telefon, adresa de e-mail si adresa site-ului web]. Aceasta vda va rambursa
depozitele (pana la un cuantum de 100 000 EUR [a se inlocui cu cuantumul corespun-
zator, daca moneda este alta decat EUR]) in termen de [a se insera perioada de
rambursare in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale] cel tarziu, iar de la
[31 decembrie 2023] in termen de [7 zile lucratoare].

[A se adduga informatii cu privire la platile in conditii de urgentd/platile intermediare in
cazul in care cuantumul rambursabil (cuantumurile rambursabile) nu poate fi disponi-
bilizat (nu pot fi disponibilizate) in termen de 7 zile lucratoare.]

Daca nu ati primit o rambursare in acest termen, va recomandam sa contactati schema de
garantare a depozitelor, intrucdt termenul in care puteti pretinde rambursarea poate fi
limitat. Informatii suplimentare sunt disponibile la [a se insera adresa site-ului web al
SGD responsabile].

Alte informatii importante

in general, toti deponentii, persoane fizice sau societiti, sunt acoperiti de scheme de
garantare a depozitelor. Exceptiile pentru anumite depozite sunt indicate pe site-ul web
al schemei de garantare a depozitelor responsabild. Institutia dumneavoastrd de credit va
va informa, de asemenea, la cerere, dacd anumite produse sunt sau nu acoperite. Daca
depozitele sunt acoperite, banca va confirma acest lucru si in extrasul de cont.
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ANEXA 11

PARTEA A

Directive abrogate impreund cu modificirile lor succesive (mentionate la
articolul 21

Directiva 94/19/CE a Parlamentului European si a Consiliului
Directiva 2009/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului
PARTEA B

Termene de transpunere (mentionate la articolul 21

Directiva Termenul de transpunere
94/19/CE 1.7.1995
2009/14/CE 30.6.2009

2009/14/CE [articolul 1 punctul 3 litera (i) al doilea | 31.12.2010
paragraf, articolul 7 alineatele (1a) si (3) si articolul 10
alineatul (1) din Directiva 94/19/CE, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 2009/14/CE]
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ANEXA NI

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 94/19/CE

Directiva 2009/14/CE Prezenta directiva

Articolul 1 punctul 1

Articolul 1 punctul 2
Articolul 1 punctul 3
Articolul 1 punctul 4

Articolul 1 punctul 5

Articolul 1 punctul 1

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (1)
Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 2

Articolul 7 alineatul (2),
anexa I punctul 1

Articolul 7 alineatul (2),
anexa I punctul 10

Articolul 7 alineatul (2),
anexa | punctul 2

Articolul 7 alineatul (2),
anexa I punctul 5

Articolul 7 alineatul (2),
anexa I punctul 6

Articolul 7 alineatul (2),
anexa I punctele 3 si 4

— Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1) punctul 1
Articolul 2 alineatul (1) punctul 3
Articolul 2 alineatul (1) punctul 4
Articolul 2 alineatul (1) punctul 7
Articolul 1 punctul 1 | Articolul 2 alineatul (1) punctul 8
Articolul 2 alineatul (1) punctul 9
Articolul 2 alineatul (1) punctul 10
Articolul 2 alineatul (1) punctele 11-18
Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatele (5) si (6)
Articolul 4 alineatul (9)

Articolul 4 alineatele (10) si (11)
Articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) si (c)

Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

Articolul 5 alineatul (1) litera (f)

Articolul 5 alineatul (1) litera (g)

Articolul 5 alineatul (1) litera (h)

Articolul 5 alineatul (1) litera (i)

Articolul 5 alineatul (1) litera (j)
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Directiva 94/19/CE Directiva 2009/14/CE Prezenta directiva
Articolul 7 alineatul (2), Articolul 5 alineatul (1) litera (k)
anexa I punctul 12
Articolul 7 alineatul (1) Articolul 1 punctul 3 | Articolul 6 alineatul (1)

litera (a)
Articolul 6 alineatele (2) si (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 1 punctul 3 | Articolul 6 alineatul (5)
litera (a)
Articolul 7 alineatul (5) Articolul 6 alineatul (6)
Articolul 1 punctul 3 | Articolul 6 alineatul (7)
litera (d)
Articolul 8 Articolul 7 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 7 alineatele (4)-(9)
Articolul 10 alineatul (1) Articolul 1 punctul 6 | Articolul 8 alineatul (1)
litera (a)
Articolul 8 alineatele (2)-(6)
Articolul 10 alineatul (4) Articolul 8 alineatul (7)
Articolul 10 alineatul (5) Articolul 8 alineatul (8)
Articolul 8 alineatul (9)
Articolul 7 alineatul (6) Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 11 Articolul 9 alineatul (2)
Articolul 9 alineatul (3)
Articolele 10-13
Articolul 4 alineatul (1) Articolul 14 alineatul (1)
Articolul 14 alineatele (2)-(8)
Articolul 6 Articolul 15
Articolul 9 alineatul (1) Articolul 1 punctul 5 | Articolul 16 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 9 alineatul (2) Articolul 16 alineatul (4)
Articolul 16 alineatul (5)
Articolul 13 Articolul 17
Articolul 1 punctul 4 | Articolul 18




